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Я увидела его через проезжую часть. Он взволнованно смотрел на меня.
А затем двинулся в мою сторону прямо на красный свет. Не раздумывая,
я кинулась ему навстречу. Моя кожа вновь ярко засияла. Машины начали
сигналить. Кто-то резко затормозил. Я кинулась к малышу. Вот уже совсем
рядом. Но тут я увидела, что его кожа тоже начала сиять таким же свечением,
как и у меня. Лица его не было видно из-за света. Даже черты лица я не могла
разглядеть. И когда я уже потянулась к нему, рука проскользнула сквозь
мальчика. От неожиданности я затормозила. Послышался сигнал машины и
визг тормозов. Я, как в замедленной съемке, перевела взгляд в сторону. И в
этот момент машина ударила меня в бок...
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Пролог

 
– Вот заведешь своих детей и поймешь, – сказала мне подруга, когда мы доставали ее

сына, застрявшего в небольшом туннельчике детской площадки.
Это было после моей фразы про то, что дети – это счастье.
Малой радостно пискнул и умчался дальше покорять высоты.
Я покачала головой, глядя ему вслед.
– Наверное, никогда не пойму.
Страшно смотреть, как ребенок носится по площадке, падает и поднимается.
– Знаешь, я вот третьего точно не хочу, – продолжила подруга, когда мы направились в

сторону кафешки. Там уселись за столик и стали наблюдать за ее погодками.
Хоть дочь у нее куда спокойней, чем сын.
– А чего? Сама же говорила, что дети очень милые, – усмехнулась я.
– Свои – да, а чужие – это кошмар. Нет, я могу им поумиляться, если вижу пару часов,

но этого достаточно, – усмехнулась она.
– Отлично. Если у меня когда-то появятся дети, то я буду их тебе приводить поуми-

ляться, – усмехнулась я.
Подруга тоже посмеялась над моими словами. В целом мне нравились ее дети. Живые,

веселые, жизнерадостные. Но моя жизнь пока что складывалась из работы и полнейшего отсут-
ствия личной жизни. Последний мой мужчина вообще заявил, что дети не для него – и это
после трех лет совместного проживания. К тому времени мы уже почти собрались пожениться.
Теперь я думала, что это даже хорошо, что свадьба не состоялась. Но и с другой стороны, я
понимала, что в таком бешеном ритме жизни – в одиночку заводить ребенка весьма накладно
и тяжело.

Но очень уж хотелось. Работа есть, квартира, пусть и съемная, но есть. А если что – и
мама поможет. Она уже давно внуков ждет.

Порой сердце так и замирало, когда я видела детей. И меня нисколько не пугали пред-
стоящие трудности. Ну ребенок и ребенок. Я им тоже когда-то была. Так что ничего страшного
я не видела.

Но тут мой взгляд привлекло нечто в окне.
Сердце забилось в груди.
Я повернула голову в сторону. За окном я увидела мальчика лет шести в белой рубашке

и черных штанишках. Он стоял на другой стороне улицы перед потоком машин. Рядом с ним
никого. Я отвела взгляд. Может, его мать отошла. Вот только мне стало неспокойно.

Я вновь посмотрела в окно. С высоты второго этажа торгового центра все было прекрасно
видно.

Мальчик оглядывался по сторонам. Сердце сжалось в груди. Неужели он один? Но вот к
нему подошла какая-то девушка. Меня вмиг отпустило. Все в порядке. Он не один.

– Алиса, ты здесь? – позвала меня подруга.
– Да так. Просто показалось, – ответила я.
Сделала глоток какао, стоящего на столе. Горячая жидкость растеклась по горлу. Я едва

не поперхнулась.
Вот только тревога все никак не покидала меня.
Тот мальчик так и стоял на прежнем месте. А потом он поднял голову. Мне казалось, что

он смотрел прямо на меня. Хотя с такого расстояния это нереально. Но было ощущение, что
у нас установился зрительный контакт.

Все тело охватила какая-то странная легкость. По телу промчались странные импульсы.
Я перевела взгляд на руку. Увидела, что кожа усеяна блестками. Моргнула – и все пропало.
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Ну вот. Мне еще галлюцинаций не хватало.
Я вновь посмотрела в окно. Мальчик стоял на месте и смотрел на меня. Стало немного

не по себе. Да что там. Стало страшно.
– Я пойду, – сказала подруге. – Мне что-то нездоровится.
– Уже? У меня еще двадцать минут в игровой, – сказала та.
– Мне правда не очень хорошо, прости.
– Ладно, дорогая, – подруга встала из-за стола.
Мы обнялись.
Нетерпение так и подгоняло меня. А еще кончики пальцев покалывало. Странное ощу-

щение. Очень странное.
Я выскочила на улицу. Сердце неистово билось в груди, пока я шла к тому перекрестку,

где стоял мальчик.
Я увидела его через проезжую часть. Он взволнованно смотрел на меня.
А затем двинулся в мою сторону прямо на красный свет. Не раздумывая, я кинулась ему

навстречу.
Моя кожа вновь ярко засияла. Машины начали сигналить. Кто-то резко затормозил.
Я кинулась к малышу. Вот уже совсем рядом. Но тут я увидела, что его кожа тоже начала

сиять таким же свечением, как и у меня. Лица его не было видно из-за света. Даже черты лица
я не могла разглядеть.

И когда я уже потянулась к нему, рука проскользнула сквозь мальчика. От неожиданно-
сти я затормозила.

Послышался сигнал машины и визг тормозов. Я, как в замедленной съемке, перевела
взгляд в сторону. И в этот момент машина ударила меня в бок.
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Глава 1

 
Боли я не почувствовала. Вообще ничего не почувствовала. Наверное, в крови было

слишком много адреналина. Но удар точно был. Потому что я отлетела и стукнулась головой.
А дальше сплошная темнота. Мои глаза закрыты. Тяжело было распахнуть веки. Зато так стало
безмятежно и легко. Я будто парила в воздухе. И на душе так хорошо стало. Хотелось, чтоб
этот полет не заканчивался.

Ох, что там за забористые лекарства появились в скорых? Ведь наверняка мой полет от
машины заметили и вызвали мне докторов. А то, что я не чувствовала боли при ударе, ничего
страшного. Наверное. Но теперь я плыла, как в воде. Разве что не шевелила руками и ногами.
Интересно, а как тот ребенок? Тот мальчик? Ох, надеюсь, что он выжил.

А был ли вообще мальчик? Потому что у меня перед глазами так и стоял тот момент,
когда он исчез прямо передо мной. Ну, тогда мне либо в какао что-то подмешали, либо у меня
что-то не то с мозгом. Но я проверялась недавно у врача, так что это точно не оно.

– Когда она проснется? – внезапно послышался строгий мужской голос надо мной.
Красивый голос. Бархатный. И в то же самое время в нем чувствовалась власть. Врач,

наверное.
– Не могу сказать, – а это уже женский, немного старческий.
А мне-то что? Ощущение полета пропало. Я лежала на чем-то твердом.
Я пробовала поднять хотя бы руку, но ничего не получилось. Ни одна часть моего тела

не шевелилась. Даже ощущений никаких не было. Будто я отдельно от всего.
Ладно, тогда я еще посплю. Видимо, я сейчас в коме. Но вроде я вообще не должна

слышать голоса? Или могла?
Вот зря на врача не училась. Сейчас бы знала, можно ли слышать голоса, будучи в коме.
– А это точно она? Я не чувствую в ней ничего, – продолжил мужчина.
– Да, Ваше Величество. Карта показала на нее, – ответила женщина.
Нет, я определенно в бреду. Это просто сон в коме такой.
– Если это не она, то нужно будет найти новую.
– Конечно, проводников полно, – согласилась с ним женщина. – Вот только эта показала

самую высокую степень отзывчивости.
Я бы возмутилась. Проводники, полупроводники, заземлители. Так меня еще никто не

называл в моей жизни. Но да ладно. Тут бы проснуться. Хотя мало ли что может привидеться
во сне.

– Не думаю, что она выдержит, – продолжил мужчина. – Я в ней не чувствую магии.
– Ваше Величество, я еще ни разу не ошибалась. Вы же знаете.
– Тогда почему у моего сына не просыпается магия? – послышался вопрос. – Он должен

был призвать дракона.
– Кроме драконьей магии, Ваше Величество. Прошу меня простить, но я не могу пробу-

дить то, что находится вне моей власти. Да даже если бы попробовала, то от меня осталась бы
горстка пепла. Эта женщина – ваша единственная надежда.

“Прекрасно”, – подумалось мне.
Я уже и про драконов начала думать. Хотя в последнее время уже столько фильмов и

сериалов про них вышло, что неудивительно, что я сейчас слышу про них в своем сне.
Но стало еще интересней, почему я сразу женщина? Мне всего-то тридцать. Мне еще

на пенсию рановато. Хотя в наше время иногда встречалось мнение, что тридцатилетним уже
пора сидеть на лавочках и называть соседей проститутками и наркоманами.

– Если хотите, могу предложить своего отварчику. Он успокаивает нервы и нормализует
давление, – предложила женщина.
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Мужчина молчал. Послышался шорох.
Зато меня уже начало посещать чувство, что я не в больнице. Потому что вернулось

обоняние. И вместо медицинских запахов я почувствовала запах трав и старых носков, которые
могли стоять в каком-то углу целый год.

А еще я смогла дернуть пальцами на ногах. Мое тело приходило в движение понемногу.
Я чувствовала себя героиней культового фильма, пролежавшей в коме четыре года.

– Нет. Вынужден отказаться. Оно воняет как…
– Да, согласна, запашок еще тот, – ответила женщина. – Кстати, я могла бы дать ее про-

воднику.
– Не стоит. Я ее инициирую в замке.
– Только желательно, чтоб она проснулась, – ответила женщина. – Бедная девочка. Если

она не справится, то будет слишком жаль. Она еще так молода.
Мужчина промолчал.
По спине пробежал холодок. То есть меня и споить хотят, и инициировать? А можно

просто оставить в покое жертву автомобильной аварии? И что значит “не справлюсь”? На что
они намекали?

И вообще, куда я попала? Почему все так странно?
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Глава 2

 
– У меня нет времени ждать. Я ее забираю в замок.
И тут я еще больше начала чувствовать свое тело. Спина зачесалась, будто иголочки

начали впиваться в нее. Я попыталась пошевелиться. О, ура! Я могла двигаться. Просто пре-
красно. Вот только я не хотела никуда забираться. И как же мне щекотало спину! Я вновь
поерзала. Не сильно, едва заметно.

– Я бы подождала, когда она проснется. Переход забрал часть ее сил.
– Так восстанавливай их поскорее, – раздраженно продолжил Его Величество.
– Конечно. А вы поставьте мне защиту от пустоты.
Послышался рык. Животный. Меня аж до дрожи пробрало.
– Идем, – кратко ответил мужчина.
Какой-то он злобный. Да и не понравился мне по голосу. Не то чтобы он был некрасивый.

Просто разговаривает так, будто у него пыль под ногами мешается.
Я уже могла пошевелить пальцами на руках. А потом по спине пробежал холодок. Щеки

налились жаром. Кошмар. Я ведь реально куда-то попала. И машина меня не сбивала, наверное.
Либо я в глубокой коме и вижу сон.

Точно. Можно же спать в той же коме, видеть сюжеты. Фильмы про это явление не дадут
соврать. Ага, и тогда какой-то симпатичный врач будет меня спасать.

А вот то, что я сейчас слышу, всего лишь моя фантазия. Вот так и буду думать. К тому
же поучаствовать в собственной фантазии – почему бы и нет? Даже интересно будет. Там и
врачи меня спасут, и я вскоре вернусь в нормальное состояние.

– Ваше Величество, давайте я вам настойки дам? Успокоим нервы. Вам полезно будет.
И для дракона вашего тоже. Я вам, как истинная ведьма, это советую. Не стоит пренебрегать
советами.

– Ладно. Давай свою настойку, – согласился он все же. – Но мне вскоре пора возвращаться
в замок вместе с проводником.

– О, Ваше Величество. Вы еще успеете ее инициировать. Но пока что нельзя. Она не
проснулась. Как бы вы ни спешили, надо подождать. Ждали шесть лет, подождите еще хотя
бы денек.

Голоса той двоицы удалялись. Видимо, женщина увела короля в другую комнату. Вот и
прекрасно.

Я прислушивалась к своему телу. Подвижность возвращалась.
Я уже могла пошевелить не только пальцами, но и руками, и ногами тоже. Здорово.
Открыла глаза. И тут же зажмурилась. Похлопала ресницами, стараясь привыкнуть.
Пусть тут и было темновато, но отчего-то глазами стало больно.
Вскоре это ощущение прошло.
Я привыкла к свету в этой комнатке. Ну и интерьерчик тут. Все такое темное. В углу

виднеется паутина. И мне кажется, что паук сейчас смотрел на меня с каким-то гастрономи-
ческим интересом.

А еще тут даже свисало нечто с потолка. Будто тина натянутая. Так вот почему тут так
воняло болотом. Все такое глинистое. Как говорится, для строительства мы взяли все то, что
дала природа.

Покосилась в сторону. Увидела кособокий деревянный стол, стоящий слишком криво.
Даже удивительно, как он до сих пор не упал.

Опустила глаза. Я лежала на какой-то тряпке, которая, судя по ощущениям, покрывала
копну сена или чего-то подобного. Потому что до сих пор ощущала, как что-то впивалось в
мою спину.
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Втянула воздух излишне резко. В носу защипало. Я не выдержала и сильно чихнула. Аж
приподнялась с места.

– Ой, – потерла нос.
Послышался скрип сбоку. Из перекошенной двери показалась женщина непонятного воз-

раста, сгорбившаяся и сутулая. Позади нее виднелся темноволосый мужчина. И если это тот
самый король, то мое почтение.

Они оба вошли внутрь и уставились на меня, а я на них. Женщина была одета в лохмотья.
Зато мужчина в красивом камзоле, расшитом драгоценностями.

У него темные волосы, а цвет глаз я с такого расстояния не видела. Широкие плечи, а
по фигуре видно, что он посетитель тренажерного зала. Если, конечно, в моей фантазии есть
такие.

Он смотрел на меня из-под полуопущенных ресниц. И, судя по взгляду, хотел испепелить
на месте. Даже стало неловко. Хотелось отвести глаза, но я не стала этого делать.

– Здрасте, – кивнула я.
– Что-то рано ты проснулась, – отозвалась женщина, задумчиво глядя на меня.
– Как получилось, – я пожала плечами.
Ведьма перевела взгляд на короля.
– Прекрасно. Я ее забираю, – ответил тот.
– Куда? – переспросила я, сделав вид, что я не понимаю, о чем речь. – А где я вообще?
Похлопала ресницами. Мужчина горделиво посмотрел на меня. Все же холодок опять

пробежал по спине. Уж слишком все было натуральным даже для сна. Запахи, звуки, ощуще-
ния.

Место приключений сжалось. Казалось, что я находилась реально в другом месте. И что
машина меня на самом деле не сбила.

– Ты, дорогуша, проводник, – начала ведьма. – И ты нужна Его Величеству.
– У нас нет времени объяснять. Она идет со мной. Я ей сам все расскажу, – излишне

грубо сказал король и сделал шаг ко мне.
– А если я с вами не пойду? И я вообще не проводник никакой, – тут же возмутилась я.
– Ваше Величество, я же говорила, что нельзя так грубо, – продолжила ведьма. – Не

пугайте девушку.
– Я не пугаю. Она исполнит свое предназначение, – сказал тот. – Вставай.
И посмотрел на меня так, будто я тут же должна была подскочить и еще попрыгать на

одной ножке.
Я вздернула голову.
– А я не могу, – ответила я. – И не собираюсь.
И это была правда. Ноги меня еще не слушались толком.
Король прикрыл глаза пальцами.
– Она еще и неходячая.
– Сейчас я ее своей настойкой подниму.
Ведьма подскочила ко мне и протянула чашку, от которой пахло травами. Я с ужасом

посмотрела на нее.
– Восстановишь силы и поможешь Его Величеству.
– А домой? – я тут же спросила ее.
Она отвела взгляд, будто что-то скрывая.
– А потом домой, – ответила она.
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Глава 3

 
И вот тут на меня накатил животный страх. Внутри развернулась целая воронка страха.

Нечто опасное и неконтролируемое. Что-то, что можно смело назвать интуицией, мне сейчас
подсказывало, что нельзя связываться с этими двумя. Особенно с королем. Для меня он опасен.
Хоть я и не понимала чем, но решила прислушаться к интуиции. Она меня все же не подводила
особо никогда. А она пока панически верещала внутри меня, что нам это все не нравится. И
еще желательно, чтоб мы оказались как можно дальше от этого места и этого мужчины.

– Я не пойду никуда, – ответила я, отодвигая руку с чашкой.
Только ведьма не спешила сдаваться и опять поднесла мне свою настойку.
На меня посмотрели так: мол, кто тебя вообще спрашивает.
– Давайте не будем устраивать тут истерик, – продолжил король. – Вы сейчас выйдете из

этой хижины и поедете со мной в замок. Как только все закончится, мы отправим вас домой.
Я перевела взгляд на ведьму.
– Вот, выпей, – она немного потрясла чашкой со своей настойкой.
– Да плевать на твою настойку, – король оказался рядом со мной в несколько шагов. Он

бесцеремонно подхватил меня на руки. Я только и успела, что пискнуть, не ожидая от него
такой прыти!

Король вместе со мной отправился на выход.
– Пустите меня! – я возмущенно завозилась на его руках.
Но меня не слушали. Вот же гад наглый. Когда смогу ходить, то точно сбегу от него. Но в

то же самое время я почувствовала жар, исходящий от него. Будто он был горячей батареей в
зимнее время. Но при этом не обжигал меня до боли. Это очень странно. Я никогда не ожидала
такого от мужчины. Да и не испытывала никогда подобного. Обалдеть! Это что с ним не так?
Меня укололо. Я отдернула руку. Вот уже и статическое электричество в действии.

– И почаще проводите время с проводником, Ваше Величество, – продолжила ведьма.
Тот аж остановился вместе со мной.
– Что ты имеешь в виду?
– А вы что, не поняли, что имеется в виду под инициацией? – ответила ведьма вопросом

на вопрос.
Тут уже и у меня приподнялись брови от удивления.
– И что она значит? – выпалили мы с королем синхронно и посмотрели друг на друга.
– Ну, вплоть до того, что вам нужно будет делить ложе, – усмехнулась ведьма.
По спине пробежал холодок.
– Это небольшая проблема, – тут же ответил король. – Что-то еще?
– Да вроде все, – пожала плечами ведьма, а потом сделала глоток своей настойки.
– Еще какая проблема. Я с вами не знакома и спать не собираюсь, – тут же выдала я.
– Так можете и не спать вместе, – тут же ответила ведьма. – Близость главное.
На меня перевели суровый взгляд.
– Э-э, – только и смогла выдать я.
Король, конечно, мужчина симпатичный. Но я-то его видела впервые в жизни. Какая

близость?
– Хорошо, – опять ответил король и на этот раз вынес меня из лачуги.
Я вдохнула свежий воздух. Даже запах здесь был другой.
– Что значит хорошо? Я не собираюсь с вами ни спать, ни сближаться, – тут же начала я.
Реальность происходящего начала накатывать на меня все сильнее.
– Будто я с вами сильно хочу, – ответил король и понес меня к черной карете.
Там стояли двое мужчин в латах. По спине вновь пробежал холодок.
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Ну сильно уж страшно стало. Вот не думала я, что моя фантазия может нарисовать прямо
такой мир. Так что я могла реально куда-то попасть. Какой ужас. А как же там? В моем мире?
Там же моя подруга. Она же не могла не видеть, что я пропала? А что она моим родителям
скажет?

И это сильно пугало.
Меня внесли в карету, которую предварительно открыли стражники. Усадили на сиденье.

Сам же Его Величество сел напротив меня.
Я осмотрелась. Темно тут. Но я подумала, что раз за меня все и так решили, то я хотя

бы окошко приоткрою. Дернула занавеску.
Карета тронулась, тяжело покачиваясь.
Я нахмурилась. Мы были в каком-то лесу.
– А где мы? – задала очень логичный вопрос в этой ситуации.
– В зачарованном лесу, – ответил король, глядя в окно.
– Меня Алиса зовут, – продолжила я.
На меня кинули надменный взгляд. Мол, как я вообще посмела не знать его имени.
– Фелонг Драканвар, король Драканда, – ответил все же он, вновь обводя меня взглядом.
Особенно задерживал глаза на моей груди. Мне стало не по себе. Он что, серьезно вос-

принял слова той ведьмы про то, что надо со мной сближаться?
Эй, я такого точно не хотела.
Пусть даже это и сон, но я не согласна в нем спать с незнакомым мужиком. А как же

цветы, подарки, свидания? Э-э, нет. С таким мужчиной точно такого не дождешься.
И тут я почувствовала тепло в своих ногах.
Пошевелила ими.
Ох, отлично! Я же могла бежать. Потому что мне совсем не нравилось происходящее.
Я даже ущипнула себя за запястье – и ничего.
Карета все еще медленно пробиралась сквозь лес. Она то и дело подпрыгивала на ухабах.

И я решила, что пора бежать.
Я вцепилась в ручку дверцы, а затем дернула ее, пока король рассеянно любовался мест-

ной природой.
Я же вывалилась на ходу из кареты, прокатившись по земле.
Послышался скрип, и карета остановилась.
Я поднялась на ноги и рванула в чащу. Надо бежать. Как можно быстрее.
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Глава 4

 
Что меня гнало – я не знала. Но мне определенно не хотелось находиться рядом с этим

Фелонгом.
Ветер свистел в ушах. Разморенное после недавнего сна тело еле слушалось. И как назло,

чаща не густая, и даже никаких горочек не было.
В голове только одна мысль – бежать и не останавливаться. Пока не догнали. Я ускори-

лась.
Но тут рядом со мной сверкнуло что-то красное. Оно рвануло вперед, а я резко затормо-

зила, когда передо мной появился туман.
Дернулась в сторону. Но тут послышался рык. Он громогласно прокатился по округе. Я

споткнулась и упала на землю, больно ударившись коленками. Застонала от боли. А красное
свечение настигло меня. Оно закружилось рядом со мной, а я вновь почувствовала, как мою
кожу начало покалывать, будто я прикоснулась к электричеству.

Красный туман клубился в воздухе. Оттуда показалась огромная клыкастая морда.
Казалось, что земля уходила из-под ног, когда я смотрела на нее. На вид она напоминала

огромную ящерицу. Следом проступила лапа с ужасными когтями. Затем вторая.
Громадные перепончатые крылья раскрылись на спине чудовища.
Я похлопала ресницами, глядя на него. А затем начала ползти подальше от этого зверя.

Хотя я прекрасно понимала, что у меня не было никаких шансов. Особенно на это намекали
его янтарные глаза с вертикальным зрачком.

Я попыталась еще отползти. Зверь в это время остановился и сложил крылья. Мотнул
головой. А затем сделал еще один шаг, оказавшись надо мной.

Склонил свою пасть, обдавая меня горячим дыханием.
Слишком уж горячим.
– Не ешь меня, – только и пискнула я, выставив руку вперед.
В ладонь тут же уткнулась ноздря, и вновь жар окутал меня.
Я открыла глаза.
Показался огромный розовый язык. Он скользнул по моей руке, оставляя влажный след.

И это было так странно. Зверь хоть и выглядел грозно, но есть он меня определенно не соби-
рался. Это радовало. Но стоило мне попробовать поняться, как тут же слышался рык. А когда
я уже почти была на ногах, зверь просто поставил рядом со мной лапу. Мол, никуда ты, Алиса,
не денешься. Ясно-понятно.

– Далеко собрались? – раздался надо мной надменный голос короля.
Я подняла голову, встретившись с ним взглядом.
На меня смотрели из-под полуопущенных ресниц.
– Сейчас же прекратите этот балаган и верните меня домой! – я потеряла терпение.
Ну просто уже как-то слишком. Еще и зверь какой-то мне угрожал.
– Не раньше, чем ты пробудишь магию в моем сыне!
– И для этого я должна с вами спать? Вы сумасшедший!
– Я правитель этой страны. А ты всего лишь проводник и не имеешь здесь права голоса.
– Но я не хочу с вами спать! – возмутилась я.
– Я буду деликатен в ваш первый раз, – тут же ответил король, а на его лице заиграли

желваки.
Ощущение, что он сам не верил в то, что говорил. В мой первый раз? А ничего страшного,

что мне уже почти тридцать? Но в такие подробности я не собиралась его посвящать. А уж тем
более спать с ним! Да даже в одну кровать с ним не лягу.

– Ага, а что ваша королева скажет? – уточнила я.
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Ну не может быть, чтобы у такого мужчины не было женщины.
Взгляд короля немного изменился. Боль промелькнула в его взгляде. Он схватил меня

за руку и дернул на себя.
Мы вновь оказались лицом к лицу. Слишком близко. И жарко. Я покосилась на зверя.
– А кто это? – прошептала я.
Называть его чем-то у меня язык бы не повернулся. Потому что зверь прислушивался к

нашему разговору, то и дело порыкивая.
– Дракон, – ответил король.
– Ясно. Он очень красивый, – я вновь кинула взгляд на зверя.
Наверное, он нас не трогал из-за короля. Да и между ними двумя я бы выбрала эту чешуй-

чатую клыкастую милашку, а не Фелонга.
Дракон, будто услышав мои мысли, склонил голову набок. И рыкнул.
– И милый, – тут же добавила я.
Место приключений сжалось еще больше. Ситуация была неоднозначная.
Очень неоднозначная. Но определенно зверь слушался Фелонга, а значит, мне нельзя

было злить его.
– Благодарю, – ответил король и протянул мне руку.
Я глянула в его глаза.
И вновь меня окутало то странное ощущение, возникшее в лачуге ведьмы. По телу про-

бежали мурашки. Я нервно сглотнула.
– Так и будешь сидеть на земле? – спросил Фелонг.
И в тот же момент дракон издал едва слышный рык. А затем меня что-то толкнуло в

спину.
Я покосилась, увидев огромную морду совсем рядом с собой. Это и придало мне уско-

рения.
Я с визгом подскочила, даже не приняв руку короля. Зато тут же спряталась за его спиной.
– А он нас не съест? – спросила я, положив руку на плечо короля.
Послышался смешок.
– Нет. Это мой дракон, и он делает только то, что я скажу.
– Ага, – протянула я, а потом глянула на зверя.
Тот мотнул головой и вновь посмотрел на меня своими янтарными глазами. Казалось, что

у зверя было свое мнение на этот счет. Но то, что он не мог ослушаться короля, чувствовалось
весьма отчетливо.

– Достаточно, – сказал король.
Он поднял руку и скрестил пальцы, готовясь щелкнуть ими. Вот только не сделал этого.

Зверь дернул головой, повернулся в сторону и осклабился.
Зарычал.
Король тоже прислушался, и я вместе с ним. Хотя вообще не понимала, что происходит.

Я все еще держала руку на плече Фелонга. Но единственное, на что я обратила внимание –
отсутствие звуков. Птички не пели. Ветер в ветках не шумел. Или мне так показалось? Ох,
а может, это я все же в коме и сейчас как проснусь из этого странного мира с драконом и
королем?

– В карету, – скомандовал мне король.
– Чего? – тут же переспросила я.
И тут дракон развернулся к нам спиной. Огромный хвост полоснул по земле, оставив

глубокие борозды.
– В карету, – повторил Фелонг с раздражением в голосе.
– Это куда? – переспросила я.
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Послышался рык. На этот раз не от дракона, а от короля. Вот чего он рычит? Я же бежала
сюда, не видя, что происходило.

И вдруг раздался скрежещущий звук. По земле к нам направлялось нечто, похожее на
черное облако. Оно увеличивалось, постепенно окутывая все пространство.
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Глава 5

 
– Что это? – спросила я с ужасом, отступив от короля.
– Пустота, – ответил тот. – Вперед!
Дракон присел на лапы. Его мощные мышцы перекатывались под чешуей, сверкающей

яркими бликами.
Он сиял, как я в кафешке, где сидела с подругой. Ну прямо один в один. Обалдеть. Я

вновь ущипнула себя. Вдруг проснусь? Вдруг мне надо всего лишь коснуться дракона, чтоб
вернуться в свой мир? Непонятно.

Но дракон присел на лапы, а затем сделал рывок в направлении той черноты. Его шея
вытянулась вперед. Пламя вырвалось из его пасти и понеслось прямо на черное облако пустоты.

Жар окутал меня.
Скрежещущий звук не прекращался. Дракон взмахнул крылом – и словно отрезал кусок

черноты, черное облако располовинилось, и часть откатилась в сторону. Будто внутри было
что-то. Нечто, что пожирало пространство вокруг.

Чернота словно была живая, она ринулась прямиком на дракона. Я взвизгнула. Дракон
заревел от боли. Половина его крыла исчезла. Просто пропала, будто ее съели.

– В карету, – повторил король и повернулся ко мне.
Его лицо тоже сияло яркими блестками. Пот стекал по его лбу, а само лицо короля нахо-

дилось в напряжении.
Я только кивнула и сделала шаг назад.
Ситуация была напряженной и ужасной. Дракон ревел от боли, разбрасываясь пламенем.

Король напряженно наблюдал за происходящим. Все было ужасно. Мир исчезал в этой пустоте.
– А в какой стороне карета? – уточнила я, понимая, что подобные вопросы неуместны

в данный момент.
Но выбора не было. Я в местности не особо ориентировалась. Хотя король сказал бежать.

И не в пустоту. Так что карета вполне могла быть позади нас. Ну или нужно было бежать
вперед. Прям в пустоту.

Так что вариантов было не особо.
Вот только король тоже не спешил отвечать. Сам замер и смотрел на своего зверя.
– Туда, – махнул рукой все же в левую сторону.
Я кивнула, хотя он меня и не видел. Ну и ладно.
Рванула в указанную им сторону. В карету так в карету. Самой бы сейчас быть подальше

от всего происходящего.
Точно! Я же могла сбежать от короля еще раз. Поэтому и побежала туда, куда мне пока-

зали.
И все-таки Фелонг оказался прав. Там стояла карета. Вот только я увидела, как и к ней

начала подбираться пустота. Она походила на механическую машинку, которая пожирала про-
странство. И вновь тот скрежещущий звук, ставший ее предвестником.

Я замерла в ступоре. И куда бежать?
Кинулась в сторону. Но тут заметила стражников, что были со мной и с королем. Сердце

кольнуло. Если я их не предупрежу, то пустота съест их. А потом это будет на моей совести. Но
если я не сбегу, то придется спать с королем. Ну, не то чтобы это было так уж плохо. Скорее
раздражала постановка вопроса, что все уже решено, и моего согласия не требуется!

И все же я не могла кинуть людей в беде. Они не видели надвигающейся опасности.
– Спасайтесь! – я крикнула охранником, беспечно стоявшим возле кареты.
Те вмиг напряглись.
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А затем кинулись в мою сторону. Э-э. Я явно такого не ожидала. Поэтому рванула
подальше и от кареты, и от стражников. А что? Я бегу – и они бегут. Картина маслом.

Зато позади нас так и раздавался жуткий лязгающий звук. Какой-то кошмар прямо.
Я бежала дальше в лес, пока и впереди не показалась эта пустота. Ну трындец! Она

повсюду. И я не знала, что с этим делать.
Зато стражники настигли меня.
И тут возникла проблема. Лязгая и скрежеща, на нас надвигалась черная пустота со всех

сторон.
Мы прижались друг к другу спинами.
– Вы что, не знаете, что делать? – спросила я.
– Нет. Да и не сделаем мы ничего. Только наш король может остановить пустоту, – про-

бурчал стражник.
Я нервно сглотнула. Просто прекрасно.
Зато чем больше приближалась пустота к нам, тем отчетливей становилось заметно, из

чего она состояла. Я видела маленькие шестеренки, которые будто съедали пространство. Но
из-за того, что их было слишком много, не было видно даже неба.

Послышался оглушительный звук.
– Карету сломали, – сказал стражник.
– Я не хочу умирать, – ответил второй.
И тут, когда пустота оказалась в нескольких метрах от нас, яркое свечение прорезало ее,

как нож масло.
Яркие блестки кружили в воздухе, уничтожая шестеренки. Те со скрежетом исчезали.
Раздался рев, а к нам вышел дракон. Тот самый, что был с Фелонгом.
Он мотнул головой, а затем начал растворяться в воздухе яркими блестками, даже в гла-

зах зарябило.
Фелонг сделал шаг из этого света.
Он тяжело дышал. Его камзол оказался порван в нескольких местах.
Свет оседал и растворялся. Когда он исчез, остались лишь поваленные деревья. Карету

покорежило, будто ее дракон пережевал и выплюнул.
– Все живы? – спросил он, оглядывая нашу троицу.
– Да, – кивнул один из стражников.
А затем мы синхронно покосились на остатки кареты.
– Значит, будем добираться обратно на драконе, – выдал свой вердикт король. – Но мне

нужен отдых. Пустота настигла нас. Доставайте остатки вещей из кареты и соорудите костер.
Затем поищите что-то поесть. Наверняка пустота могла оставить нам немного дичи, что не
успела спрятаться.
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Глава 6

 
Я нервно сглотнула, вновь посмотрев на короля. Но тот лишь кинул на меня пренебре-

жительный взгляд.
Его стражники переглянулись между собой. И все же направились в противоположные

стороны.
Только они скрылись за деревьями, как король сложился пополам, будто у него резко

заболел живот. А мне ему захотелось сказать, что тут туалетной бумаги нигде нет.
Я поняла в этот момент, что это прекрасный шанс сбежать. У короля, судя по всему, уже

не было сил, а его охранники уже настолько далеко, что у меня были бы прекрасные шансы
куда-то скрыться. А может, и даже к той ведьме добежать. Она наверняка знала, как мне вер-
нуться домой. Но с другой стороны, ей король мог заплатить такие бабки, что она бы меня
вернула к нему на блюдечке с голубой каемочкой.

А может, тут, в лесу, живет еще какая-то ведьма? Но да ладно. Как ни крути, я не могла
бросить страдающего человека в беде. Ведь по Фелонгу было видно, что ему больно.

Я подошла поближе.
– Эй, вы живы? – спросила я и опустила руку на его плечо.
Пальцы кольнуло будто от статического электричества. Я пискнула и отдернула руку.
Фелонг посмотрел мне в глаза. Карие. Его глаза карие. Мужчина начал медленно рас-

прямляться.
В горле пересохло, когда я смотрела на него. Опять непонятное чувство колыхнулось в

моем сердце. То стало неистово биться в груди.
Взгляд короля тоже изменился. Он коснулся моей руки. Жар промчался по телу. Все

было настолько странным. Я даже не сопротивлялась. Особенно когда Фелонг прижал меня к
себе, стиснув до боли. И мне это понравилось. Я не отталкивала его. И самое ужасное, что я
не хотела. Надо было срочно что-то придумать. Так стоять тоже нельзя.

По телу пробегали мурашки, то и дело покалывая в каждой клеточке моего тела. Я будто
делилась с королем своим теплом. Но в то же самое время и он мне передавал свой жар.

– А дракон? – спросила я с ужасом.
Просто его зверушку нигде не было видно.
– Восстановится, – процедил Фелонг.
Я вздрогнула, когда почувствовала, как по телу начали скользить электрические заряды.

Они перетекали между нами. Странно так. Мне совершенно не хотелось отпускать Фелонга.
И я ощущала нечто странное, исходящее от него, будто на меня дышал его дракон. Да,

точно. Я даже застеснялась на секунду.
Фелонг первым отстранился от меня. Выглядел он после обнимашек со мной весьма

бодро.
Обвел меня надменным взглядом, будто пару секунд назад не обнимал. И вообще, я вновь

пыль под его ногами.
Я тоже не осталась в стороне и грозно посмотрела на него.
– Что это было? – спросила я, решив первой начать разговор.
Фелонг поднял свою руку и осмотрел ее, будто в первый раз увидел.
– Прекрасно, – сказал и улыбнулся. – Ты прекрасный проводник. Твоя сила превзошла

все мои ожидания.
Я скрестила руки на груди. Вот опять он меня этим проводником назвал. Мне уже впору

выдавать ему постельное белье и предлагать чай за бешеные деньги. А если он захочет в туалет,
то я буду кричать, что у нас санитарная зона.

– Слушайте, давайте поговорим откровенно. Вы же знаете, что я не отсюда?
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– Да, – лениво кивнул он.
– Вот. И я хочу домой.
– Когда поможешь моему сыну, – сказал он.
Я закатила глаза.
– И что это значит? – продолжила я.
– У моего сына никак не может проснуться дракон. Такие, как ты – проводники – могут

помочь ему пробудиться.
– Такие, как я? То есть другого проводника вы не могли выбрать? – возмутилась я.
Ну серьезно. Мог бы найти и получше.
– Ведьма указала на тебя, значит, только ты и можешь помочь, – ответил.
– Во, значит, это все же помощь. А за помощь я могу что-то просить, – тут же ухватилась

я за слова Фелонга.
Тот поморщился.
– Ты всегда такая? – спросил он, глянув на меня из-под полуопущенных ресниц.
– Да, – кивнула я. – Всегда ищу свою выгоду. Я же так понимаю, что после того, как я

помогу вашему сыну, я вернусь домой?
Фелонг посмотрел на меня долгим взглядом. Я не знала, что он означает, но хотела услы-

шать ответ. По спине пробежал холодок. На секунду промелькнула мысль: а вдруг он не знает,
как мне вернуться домой?

– Допустим, так, – кивнул он.
– Вот, – я вскинула руку. – Сейчас я увидела, как вам стало лучше от того, что вы просто

обняли меня.
Фелонг прищурился.
– Значит, и вашему сыну я смогу точно так же помочь, – продолжила я.
В голове уже зрел какой-то план.
– Ну, – протянул король.
– Значит, мне необязательно спать с вами. А поэтому я хочу отдельную комнату, – обнаг-

лела я.
Ну серьезно. Иногда наглостью можно взять если не то, что хочешь, то хотя бы неплохой

кусочек.
– Мой сын должен был приобрести дракона вот уже, – Фелонг сделал шаг ко мне. – Так

что я согласен выделить тебе комнату в своем замке, но это не отменяет того, что между нами
будет близость.

Да что ж за непробиваемый мужик!
Меня вновь кинуло в жар рядом с ним.
И, прежде чем я успела хоть что-то ответить, послышался голос одного из стражников:
– Ваше Величество, мы нашли дичь!
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Глава 7

 
Дичь оказалась безумно вкусной. Видимо, это из-за того, что я была безумно голодной.

Но мне не привыкать. Все же я работала риэлтором. А у меня часто бывали такие ситуации:
где успела, там и поела.

Так что отказываться от мяса в походе я не стала. Еще и король на меня так странно
смотрел. А что он хотел? Думал, что я буду одной травкой и салатиками травиться? Да вот
еще. Я тоже мясо люблю. А здешняя дичь еще оказалась такой мягкой и вкусной. Один из
стражников приготовил мясо на костре. Очень прекрасно у него получилось.

После того, как мы подкрепились, встал вопрос о том, как добираться в замок. Я,
конечно, опять хотела попросить отпустить меня, но поняла, что с той пустотой это будет
весьма непросто.

Так что у меня был выбор: помогать королю с этой магией или искать новую ведьму,
которая могла бы отправить меня домой.

Я покосилась на Фелонга. Он был весьма привлекательным мужчиной, что уж тут скры-
вать. Но спать с ним по принуждению – это уже было за гранью.

Но я что-то поспешила с этой мыслью. Он кинул на меня такой взгляд, будто я пыль под
его ногами.

Точно. С таким его взглядом с ним вообще ничего общего иметь не хотелось, не то что
ложиться в одну постель.

Зато как попасть в замок, непонятно. Стражники будут добираться своим ходом. Пустота
не нагрянет сюда еще какое-то время. А я и он полетим на драконе.

Так и решили. Вот только я едва не поперхнулась от такого щедрого предложения.
– Мне летать нельзя! – возмутилась я. – У меня уши закладывает.
Когда Фелонг призвал своего дракона, я поняла, что меня еще на полет точно не хватит.

Слишком уж много потрясений за один день. Но на мое удивление съеденное пустотой крыло
дракона восстановилось. Обалдеть.

– Мы возвращаемся в замок. Прошло слишком много времени, – сказал кооль.
– Мама заругает, что поздно вернулись? – усмехнулась я.
Но получила только хмурый взгляд. Зверь мотнул головой и склонил морду ко мне.

Выдохнул дымом.
Я отскочила от него.
– Эй, – пискнула я.
И почему-то мне стало так спокойно рядом с ним. Будто в его дыму было что-то такое,

что могло успокоить мои расшатавшиеся нервы. На меня накатил такой дзен, что мне даже
йоги могли позавидовать.

Сама не понимала, почему так отреагировала на такого страшного зверя. В этот момент
мне хотелось сдаться и полететь на нем. Что в этом такого? Всего лишь полет на живом само-
лете высотой в одноэтажный дом. Ничего такого.

– Боюсь, что у нас нет выбора. В замке мой сын, – продолжил Фелонг, не обращая вни-
мания на мой вопрос о его маме.

Я тяжело выдохнула. В принципе, маленький мальчик не виноват.
Король первым вскочил на дракона. А тот опустился на лапы. Фелонг нахмурился от

такого поведения дракона и посмотрел на меня хмурым взглядом.
Он протянул руку в мою сторону. Резкий рывок – и я сверху на драконе, прижатая к

Фелонгу. По телу пробежал жар. Я оказалась перед королем. Еще бы. Чтоб и не думала сбежать.
А я и не думала. Точнее, мысль такая промелькнула и тут же ушла. Все же что-то было в том
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дыму дракона, и я не могла сейчас соображать адекватно. Я не хотела сбегать. Фелонг тот еще
гад, даже руку положил мне на талию.

И вновь жар промчался по телу. Мы оба замерли. Казалось, что для нас эта реакция была
странная. Слишком уж странная. И как реагировать, ни я, ни король не понимали.

– А может, мы на хвосте? – раздалось жалобно снизу.
– Нет, – ответил Фелонг. – Дракон может не выдержать.
На это зверь зарычал так, будто хотел поспорить, мол, он может выдержать что угодно.
И даже на лапы не захотел вставать. Вел себя весьма своевольно.
Так что ничего не оставалось, как взять и эту двоицу ему на задницу. Потому что Фелонг

не подпустил к себе близко стражников.
Я вся сжалась, когда дракон вновь присел на лапы.
– А мы не упадем? – тут же спросила я, вцепившись руками в драконью крепкую чешую.
Она была очень горячей. Даже мое место приключенией чувствовало это тепло.
Над ухом раздался щелчок. Я поежилась. Но тут мою талию будто что-то опутало. Я

опустила глаза. Но ничего не увидела.
Дракон сделал рывок, и мы взмыли в небо. Я завизжала от страха. Ветер ударил мне в

лицо, а я откинулась на Фелонга. А тот и не возражал. Прижал меня к себе.
Да что за странная реакция на этого мужчину? Так нельзя. Это все неправильно. Вот

только и отказаться я не могла сейчас. Делать было нечего. Надо было как-то выживать в этом
новом мире.
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Замок приближался. Его шпили виднелись издалека. А я все еще не могла поверить, что я

летела на драконе в другом мире. Позади меня сидел симпатичный мужчина с суровым взгля-
дом, который смотрел на весь мир, как на что-то неприятное и вонючее. А еще два стражника
на хвосте дракона. Ну и сам зверь. Хотя он самый лучший. В общем, компания у меня еще та.

Когда моя жизнь зашла не в ту сторону?
Но не в этом суть.
Благо хоть нас окружила какая-то магия, не позволяющая потоку воздуха снести нас.
Дракон начал снижаться.
Внизу показался город. С белыми домиками и красными крышами. Очень красиво смот-

релось. Люди копошились внизу будто черные муравьи. Я надеюсь, что даркон не захочет сде-
лать кучу прямо сейчас. А то будет весьма неудобно тем, кто внизу. Люди стали собираться
в огромную толпу.

Дракон взмахнул крыльями и пролетел над городом, пока не оказался ближе к замку.
Перелетел через огромную стену, окружавшую его.

Только дракон оказался на земле перед входом, как невидимая защита спала. Ветер вско-
лыхнул волосы, которые я едва успела придержать.

Из замка вывалилась еще толпа народу.
Дракон опустился на лапы. Первыми спрыгнули стражники, а следом за ними король. Я

же немного испугалась слезать с дракона. Посмотрела вниз.
Мамочки, как же страшно.
– Слезайте, – послышался усталый голос Фелонга.
Но мне не пришлось. Вокруг сверкали светлые яркие блики. Туша подо мной начинала

медленно исчезать. Я взвизгнула, когда подо мной все пропало. Я просто упала. Только меня
успели подхватить. Я вновь оказалась прижата к Фелонгу.

По телу пробежал жар. Мы посмотрели друг другу в глаза. Его взгляд намекал о бренно-
сти бытия и о том, что все мы лишь маленькие пылинки в мироздании. В общем, как всегда,
ничтожества перед Его Величеством.

Меня аккуратно опустили на землю. Даже слишком бережно. А ведь да. Я же ему нужна.
И желательно не сломанная.

– Ваше Величество, – раздался мужской басистый голос. – Хорошо, что вы вернулись.
Наши маги засекли всплеск пустоты…

Я посмотрела на говорящего. Это был седовласый мужчина лет шестидесяти. На нем был
темно-синий камзол. Весьма простенький, но в то же самое время изысканный. Позади этого
мужчины виднелись еще стражники в латах. Все смотрели на нас. Даже стало весьма неловко
от той картины, что мы показали с королем.

– Я ее отогнал, – ответил король. – Где мой сын?
– Его Светлость Азур сейчас занимается, – продолжил мужчина.
– Прекрасно. Вы собираетесь встать на ноги? – а это уже Фелонг обратился ко мне.
– Я боюсь, – ответила я.
И все. Тишина.
– Ваше Величество, могу ли я спросить, кто эта незнакомка?
– Моя гостья. Прошу приготовить комнату для нее, – кратко ответил король.
– Да, слушаюсь, – поклонился мужчина.
И тут двери замка вновь открылись. На пороге показалась девушка в пышном бежевом

платье. Она посмотрела на нашу компанию и тут же направилась к нам, приподняв свои юбки.
– Ваше Величество, – сказала она милым голосом. – Я так вас ждала.
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Мое сердце кольнуло. Я перевела взгляд на короля. Тот смотрел на эту девушку.
А та и вовсе кинулась ему на шею. Обняла его так крепко, что, казалось, послышался

хруст. То ли ее ребер, то ли Его Величества.
– Я был занят, – с привычной ему надменностью ответил Фелонг. – Фиона, я тоже рад

вас видеть.
Фиона отступила от короля, а затем кинула на меня взгляд. На ее лице была легкая

улыбка, вот только ее глаза смотрели на меня с таким холодом, что я могла приморозиться
на месте. На вид ей было года двадцать три. Может, младше. Густые каштановые волосы и
карие глаза. Я вообще заметила, что у всех встреченных мною людей были темные глаза. Хотя
я голубоглазая блондинка. Причем светлый цвет волос со мной всегда по жизни.

– А это кто? – спросила она, осматривая меня с ног до головы.
Я же скрестила руки на груди. Видок у меня еще был тот. Джинсы порваны в некоторых

местах, но все равно это не повод на меня так смотреть.
А с другой стороны, она его обнимала, а он положил руки на ее талию. Вдруг это его

жена или любовница?
По телу пробежал холодок. Только этого еще не хватало. А Фелонг и вовсе гад! Как он мог

так спокойно говорить, что будет со мной сближаться, в то время как у самого есть женщина!
Да он вообще после такого ко мне не приблизится! Даже на метр. Ну ладно, на метр

можно. Все же он тут главный.
Но это просто удар под дых – такой поворот событий. У него есть женщина, и точка. Вот

и пусть будет с ней.
Фелонг посмотрел на меня.
– Это моя гостья, – повторил свой ответ король.
Я же понимала, что у меня холодок то и дело пробегал по спине. Гад просто.
А еще обнимал меня!
Вот помогу ему с ребенком – и без близостей там всяких.
– Гостья? – резко пискнула девушка.
То ли она занервничала, то ли слишком наивная. Но она вновь посмотрела на меня при-

стальным взглядом.
– Да, она останется в замке, чтобы помочь моему сыну, пока тот не обретет дракона.
– Маленькому Азуру уже давно пора его обрести. Вы устали, Ваше Величество, прой-

демте в замок.
Она повернулась в сторону входа в замок, не выпуская Фелонга из объятий. Ну просто

сладкая парочка.
Фелонг тоже не отпускал ее всю дорогу к входу. Я посмотрела на стражников и на седо-

власого мужчину, который только и дожидался, что я последую за парочкой, и я пошла.
Но вдруг ноги Фелонга подкосились. Фиона пискнула, а король просто упал без сознания

перед порогом замка.
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Глава 9

 
Тело сковал страх. Почему он упал? Я замерла на месте, не в силах сделать шаг.
– Ваше Величество, – мимо меня промчался седовласый. – У него нет сил. Помогите

внести его в замок.
Я аж выдохнула от того, что он по крайней мере живой, что не могло не радовать. Страж-

ники подхватили короля и начали нести внутрь. Ну и я за всеми. Вот только уже у самого
порога мне преградила путь Фиона. От нее пахло приторно-сладкими духами.

– Вам тут нечего делать, – тут же сказала она.
Я скрестила руки на груди.
– Да я бы с радостью, но не могу. Его Величество сказал… – начала я.
– Я дам тебе золото, – Фиона вновь обвела меня взглядом.
Нечто внутри меня радостно возликовало. Просто прекрасно. Если мне дадут достаточно

золота, то я могла бы слинять из замка, найти другую ведьму и попробовать вернуться в свой
мир. Потому что мне явно не нравилась та сделка, что мне предлагал Его Величество. Слишком
уж несло оттуда чем-то страшным и непонятным.

– Договорились, – тут же улыбнулась я.
От неожиданности Фиона начала хлопать ресницами. Ее рот округлился.
– Думала, что будет сложнее, – ответила она.
Я же подумала, что забор тут огромный, и что мне нужна будет помощь, чтоб выйти за

ворота. А там уже в городе разберусь, где мне остановиться. Главное, чтоб мне золота хватило.
– Нет, я согласна, – ответила я и улыбнулась.
Губы Фионы дернулись.
– Хорошо. Тогда жди меня возле конюшни, – сказала она и кинула взгляд в сторону.
Я тоже кинула взгляд туда. Неподалеку виднелся деревянный амбар. Рядом с ним стояло

несколько карет, похожих на ту, что пустота разрушила в лесу. Ну, она еще и лошадок съела,
что уже куда страшнее.

Ветерок то и дело доносил типичный запах навоза.
– Ладно, – улыбнулась я и направилась в ту сторону.
Вот и решилось все. Главное, чтоб Фиона успела мне дать золота, пока король не

проснется.
Я уже мысленно прикидывала, что мне делать. Да, жалко ребенка, но с другой стороны,

интуиция прямо вопила, что мне не место здесь, что мне надо бежать. А еще те слова ведьмы,
что здесь были еще проводники. Что с ними случилось? Судя по всему, у них вообще не полу-
чилось помочь сыну короля. Следовательно, не факт, что и у меня получится.

Я шла в сторону конюшни. Решила остановиться у входа. Осталось только дождаться.
Ну и запашок тут.
Послышалось фырканье коней.
Я прижалась к деревянной балке. Как-то после лесных приключений я изрядно устала.

Хотя, что там говорить, я устала еще после полета на драконе.
Время шло, а Фиона все не появлялась. Волнение охватывало меня. Да где она там бро-

дит? Все же король мог очнуться в любой момент. И это будет плохо.
Может, коня украсть?
Я покосилась на животинок. Потом вспомнила, что на конях я еще не училась ездить,

и идея так себе.
А время шло. Я то и дело кидала взгляд на вход в замок. Вскоре начала понимать, что

оттуда вряд ли кто-то выйдет. Может, что-то случилось с Фелонгом? В этот момент сердце
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екнуло. Я же могла его спасти, как в лесу, когда он меня обнял. Я же передала ему какую-то
силу внутри себя, которая помогла восстановить крыло дракона.

Я усмехнулась. Кто бы мог поверить, что мои мысли изменятся всего за один день.
– Ой, – раздалось рядом со мной.
Я аж потом покрылась, когда услышала это.
– Что такое? – спросила я.
Из конюшни показался темноволосый мальчик лет шести. И у него тоже были карие глаза.

Он был одет в простенькую рубашку и темные штанишки. Одежда покрыта пятнами. И от
него тоже пахло специфически. Его лицо было все измазано, и разобрать черты было весьма
затруднительно. Но почему-то мне в этот момент показалось, что я его где-то видела. Хотя это,
скорее всего, просто мое разыгравшееся воображение.

– Я не думал, что тут кто-то есть, – сказал он и обвел меня заинтересованным взглядом.
Я улыбнулась ему. Вроде неплохой мальчонка.
– Да я тут жду Фиону, – сказала я.
Мальчик едва не побледнел.
– Госпожу Фиону? – немного ужаснулся он.
А затем нахмурил свой лоб.
– Да, – кивнула я.
– А вы новая служанка? – спросил он.
Я нахмурилась. Я ведь вообще не понимаю, кто я для этого мира.
– Нет, – тут же ответила я. – А тебя как звать?
– Димитар. Я сын конюха, – важно ответил мальчик.
Я вновь кинула на него взгляд. Прикольный пацан. Совсем себя не стеснялся. Да и пра-

вильно.
Я посмотрела на замок. Фионой там и не пахло. Плохо дело.
– А что это на вас за одежда? – спросил Димитар.
– Моя. Это новый стиль, – тут же ответила я.
– Понятно. Мне нравится, – сказал мальчик.
– Что-то ее нет, – выдохнула я.
– Давайте я попрошу кого-то из замка, и они позовут ее. Я сейчас, – тут же откликнулся

мальчик.
И сам рванул в сторону замка. Я тяжело выдохнула. Лучше б стульчик предложил. Ну да

ладно. Кроме как ожидать, мне ничего не оставалось.
Я вновь прижалась к стене и закрыла глаза.
И вдруг услышала шорох и бряцание металла. Ко мне приближались стражники. И не те

двое, которых мы забирали из леса.
– О, товарищи, – я улыбнулась им. – А вы не видели госпожу Фиону?
Они, сурово посмотрев на меня, схватили меня за руки и потащили в сторону ворот.
– Э-э, – я попыталась вырваться, но у меня ничего не получалось.
Миг, и я оказалась по ту сторону стены. Обалдеть! Что это только что было?
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Глава 10

 
Я простояла перед воротами несколько минут, надеясь, что это какая-то шутка. Я,

конечно, не очень сильно горела желанием возвращаться туда из-за короля. Но я должна была
помочь его сыну.

С другой стороны, пока король без сознания, никто и ничто не может мне помочь. А
опыта проживания в другом мире у меня никогда не было.

Паника захлестывала меня. Я старалась себя успокоить, что ничего страшного не произо-
шло. Мир не рухнул от того, что меня выгнали оттуда, где у меня были хоть какие-то знакомые.

Пусть даже и мимолетные. Надо было что-то делать. Перед глазами промелькнули кар-
тинки, как я буду спать под мостом.

Кошмар какой-то. Но выбора не было. Мне нужно будет выживать как-то в другом мире.
Я немного взбодрилась. Кинула взгляд на город, находящийся немного внизу – к нему

вела извилистая каменная тропа. Расстояние не такое уж и большое. Я видела красно-корич-
невые крыши. Делать было нечего. Может, меня приютят какие-то люди. Ну и в крайнем слу-
чае я бы могла пойти на главную площадь и петь. Может, хоть так заработаю денег.

Другого выбора, по всей видимости, не осталось. Усталость тоже накатила на меня. Хоте-
лось сесть где-нибудь и отдохнуть. И больше ничего.

Я направилась по дороге, ощущая дикую боль в ногах. Понимала, что сейчас я не могла
сдаться. Несмотря на то, что произошло.

Был еще шанс, что король очнется и все же возьмет меня в замок, но я ощутила, что это
случится не так быстро.

Вот только из-за своего состояния идти быстро я не могла. То и дело останавливалась
перевести дыхание, а когда обернулась, то поняла, что совсем недалеко отошла от замка. М-да,
с такими темпами я буду ночевать на дороге. Потому решила ускориться. Ничего страшного.
Дойти до города, найти себе временную работу и не умереть от усталости. Отличный план, как
я считала на тот момент.

– Госпожа! – послышалось позади меня.
Я обернулась и увидела вновь сына конюха. Димитар спешил ко мне.
– Я видел, что вас выгнали, – сказал он, добежав до меня.
– Да, – горько усмехнулась я.
– Жаль, я правда не хотел. Я сказал своей знакомой служанке, что госпожа Фиона должна

поговорить с вами, – продолжил Димитар. – Она пошла к ней, а та разозлилась.
Мальчик говорил искренне.
– Да, но у меня теперь нет денег и некуда идти, – тяжко вздохнула я, понимая, что лучше

не грузить своими проблемами маленького ребенка.
– Я могу поговорить с папой, и он пустит вас к нам домой. Простите меня, – карие глаза

мальца смотрели на меня с сожалением.
Я тяжело выдохнула. Выбора у меня не оставалось. Отдохнуть и собраться с мыслями

тоже нужно было.
Я согласилась. Димитар повеселел. Он едва не подпрыгнул от радости. А затем рванул

к замку. И тут же замер.
– Ой, идемте за мной, – сказал он.
Я лишь пожала плечами.
Думала, что он вернет меня в замок, но мы направились не в главным воротам, а немного

в сторону. Здесь тоже была тропа, только не такая большая, как дорога к городу.
Мы прошли через лесополосу, пока не очутились у небольшого одноэтажного домика.

Он был весьма милым и красивым. Из серого кирпича и с темно-коричневой крышей.
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В дверях показался здоровенный темноволосый мужчина с огромными ручищами.
Ничего себе. Ощущение, что сидел на стероидах.

– Димитар, – пробасил он.
Я подошла ближе. Посмотрела на конюха. На вид ему было за сорок. Морщины покрыли

его лицо. Карие глаза, а черты лица казались немного знакомыми. Вот только я не могла уло-
вить, на кого он похож.

– Здравствуйте, – сказала я и улыбнулась.
– Кто это, Димитар? – нахмурился конюх, осматривая меня с ног до головы.
Я снова уловила запах навоза. Мысленно уговаривала себя не обращать на это внимания.

Мне дадут крышу над головой, а я смогу отблагодарить их завтраком. Хотя бы так. Завтра я
уже решу, что делать дальше.

– Меня зовут Алиса, – сказала я. – Меня сегодня выгнали из замка. Мне некуда идти.
– А ты, что ли, из деревни какой? – конюх вновь обвел меня взглядом.
– Да, – тут же соврала я, стараясь не шокировать людей тем, что я из другого мира. –

Пустите меня сегодня переночевать, пожалуйста. А я вам готовить буду. И уборку даже сделать
могу, – тут же перечислила я свои таланты и возможности.

Ну, в этот момент мне казалось это правильным.
– Пап, ну пожалуйста. У нас женщины давно не было, – выдал Димитар.
У меня холодок пробежал по спине.
– Ну, кроме Маруси, – продолжил мальчик. – Но она на прошлой неделе зашла и блины

напекла. А ты умеешь блины печь?
На меня посмотрели искренние детские глаза. Я едва смешок подавила от того, что маль-

чик сказал.
– Да, умею, – тут же сказала я.
– Вот видишь, пап, – обратился Димитар к изумленному отцу.
У того как брови поднялись, так и не опускались.
– Она нам блинчики испечет.
– Нет, – тут же ответил конюх, забирая у меня надежду о крыше над головой.
– Пап, ну пожалуйста, – попросил искренне Димитар.
– Мне реально некуда идти, – сказала я. – Я у вас приберусь и еду приготовлю.
Конюх вновь посмотрел на меня, а потом на сына.
– Ладно, – все же ответил он.
Я же от радости едва ему на шею не кинулась. Вот и здорово. Я сегодня отдохну и

высплюсь!
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Глава 11

 
Домик у конюха был небольшой. Со своим специфическим запахом. Но жаловаться мне

было уже невмоготу. Какая разница, если есть крыша над головой?
Рот наполнился слюной, когда я увидела на столе свежий хлеб. Живот заурчал, а я поко-

силась на конюха. Тот хмуро глянул на меня и кивнул на свободный стул.
Сам же он уселся во главе стола, а Димитар рядом со мной. Мальчик был весь чумазый.

Его руки были черны.
– А тебе ручки помыть не надо? – спросила я у мальчика.
Тот посмотрел на меня, хлопая ресницами.
Да его самого надо помыть.
– Зачем? – выдал он.
Его отец нарезал хлеб и вяленое мясо тем временем. На столе появилась каша и овощи.
– Ну чтоб не запачкать еду. А то потом животик будет болеть, – пояснила ему.
Димитар с недоумением посмотрел в мои глаза. Будто я сказала какую-то глупость.
– Ни разу не болел. А руки я потом помою. Маруся не любит, когда белье на кровати

грязное, – усмехнулся он.
Я густо покраснела. Тут, по ходу, у отца личная жизнь была, а я влезла со своей ночевкой.
– Понятно, – сказала я.
– Помой руки, – сказал конюх, когда малой потянулся за очередным куском хлеба.
На меня вновь уставился суровый взгляд.
Стало как-то неловко.
– Ну ладно, – закатил глаза Димитар.
Я поднялась вместе с ним.
У самой руки грязные. Втроем мы направились в соседнюю дверь, находящуюся в кухне.

За дверью оказалось небольшое помещение с огромной кадкой. На стене висело некое подобие
умывальника.

Конюх коснулся небольшой черной круглой штучки над умывальником. Вода хлынула
из небольшого отверстия.

Конюх, чье имя я так и не спросила, показал мне на кадку. Димитар пропустил меня
первой. С интересом посмотрел на то, как я намыливала руки. А затем повторил за мной.

Даже лицо вымыл и обтерся полотенцем, что лежало рядом. Теперь у него было чистое
лицо. Он посмотрел на меня. Щечки порозовели. И тут меня опять накрыло. Показалось, что
это тот самый паренек, которого я увидела перед тем, как меня сбила машина!

Я напрягла память, пытаясь вспомнить лицо. Вот я увидела мальца на дороге. А потом
начала бежать в его сторону. И перед тем, как машина приблизилась ко мне, я же видела лицо.
Но теперь оно почему-то растворилось в сознании. Будто погружалось само по себе в туман.
Исчезало из памяти, не оставляя ни следа. Странно так. Я вновь взглянула на Димитара. Нет,
он точно не тот мальчик. Не похож. Вроде как.

– Спасибо, – улыбнулась я ему. – Меня Алиса зовут, а вас?
Посмотрела в карие глаза. Их разрез мне напоминал кого-то, но я не могла понять кого.
– Тодор, – буркнул тот. – Садитесь за стол.
Я кивнула и направилась обратно. Малой уже к этому времени успел съесть большую

часть своей порции.
– Приятно познакомиться, – сказала я.
Тодор промолчал.
Мы приступили к еде. Она оказалась безумно вкусной. Я буквально проглотила все.
Оставался еще вопрос, где мне спать.
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Малой любезно предложил свою кровать.
– Ну что ты, – сказала я, посмотрев на небольшую кроватку, где я бы точно не помести-

лась. – Лучше ты ложись. Я и на полу посплю, если матрас лишний есть.
Если б я улеглась, то мои ноги свисали бы.
Радовало, что она хоть без стенок была.
Но конюх сказал, что может уступить мне свою кровать, а сам уляжется на тюки, которые

стояли у него дома.
Я кивнула. Было немного неловко, но я порадовалась, что мужчина поступил по-джентль-

менски.
Уснула я практически моментально. Без какого-либо напряга. Лишь пожелала себе на

ночь проснуться в своем мире.
Вот только это не сбылось. Я смотрела утром на деревянный потолок с небольшими тре-

щинами между досками. Пыталась сосчитать, сколько их.
Жильцы дома еще не проснулись. Яркий свет пробивался в окно. Благо хоть не в глаза.
Я поднялась с кровати, хрустнув суставами.
Мир не изменился. Я все так же в другом мире. Ладно, будем думать, что делать.
Первым делом пошла умылась. Было дикое желание принять ванну, но решила без хозя-

ина этого не делать. Я хоть и видела возле кадки точно такую же круглую штучку, как и над
умывальником, но решила не рисковать в одиночку. Мне и так еле смелости хватило, чтоб для
умывальника пустить воду.

Вернулась в кровать. Укуталась в одеяло. Все же немного прохладно было. Попыталась
вновь уснуть.

Сквозь дремоту слышала, как кто-то вошел в комнату. Открывать глаза уже не хотелось.
И тут я почувствовала, что в кровать легли.

Я прям опешила и замерла. Неужели Тодор решил пристать ко мне?
– Дорогой, я пришла, – раздался над головой женский голос.
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Глава 12

 
От неожиданности я едва не подскочила с кровати. Совсем не ожидала такого поворота

событий.
И тут она коснулась меня, пытаясь развернуть.
Ну и силища у нее! Передо мной появилось женское лицо. Губы вытянуты в трубочку,

глаза закрыты. Лицо приближалось медленно к моему. И даже удивительно, как она меня,
хрупкую и тонкую, перепутала с огромным мужиком.

– Эй! – пискнула я.
Женщина замерла, открыла один глаз, а затем второй. Посмотрела на меня неверящим

взглядом, а я на нее. Мы синхронно похлопали ресницами.
Пронзительный крик раздался в доме. Женщина резво соскочила с кровати. Уставила

руки в боки, глядя на меня грозным взглядом. От него хотелось только закутаться в одеяло. Я
нервно сглотнула, глядя на нее. Ситуация была еще той.

На вид женщине было лет сорок. Она грозно глянула на меня.
– Ты кто такая? – она осмотрела меня.
– Алиса, – ответила я незнакомке.
– Ты что тут забыла? А ну, пошла вон! Тодор – мой мужчина.
– Да я и не претендую, – тут же выставила руки вперед.
– А ну, пошла вон, – настойчиво сказала она, приближаясь вновь к кровати. Видимо, это

и есть та Маруська, о которой говорил Димитар. Та самая, что приходит к конюху убираться.
– Так, погодите, давайте разберемся. Меня в замок привез король, – я поднялась с кро-

вати.
Страшно было. На меня смотрели так, будто прямо здесь прибили бы сковородкой.

Хорошо, что мы не на кухне.
Женщина замерла. Осмотрела меня с ног до головы.
– Тебя? – фыркнула она, будто я какая-то не такая.
Я грозно глянула на нее. Эй, я, между прочим, уже умытая и вообще ухаживаю за собой.

Так что не надо тут. К тому же король меня даже обнимал в том лесу. И смотрел так, будто
хотел поцеловать. Но теперь понятно, почему не поцеловал. У него женщина есть.

– Да, меня, – без тени смущения ответила я.
Женщина уже по-другому посмотрела на меня.
– В замке всем заправляет госпожа Фиона, – протянула она.
– Да, она меня и выгнала.
– А-а, все, я поняла. Да, были слухи, что король привез какую-то ведьму из леса, а гос-

пожа Фиона ее выгнала.
Я закивала. Ну вот да же!
– Да-да, это меня, – я улыбнулась ей. – Только мне некуда было идти.
– Так иди на свое болото, – тут же высказалась женщина. – Нечего по чужим мужикам

ходить.
Потом женщина вновь приблизилась ко мне. Но я видела, что она колебалась в своих

решениях. С одной стороны, видимо, боялась ведьм, а с другой – любимого мужчину могли
увести.

– Погодите. Я не ведьма. Точнее, меня назвали ведьмой, но я не ведьма, – я вновь выста-
вила руку вперед.

– Что ты тут забыла?
– Крышу над головой, – ответила я. – Мне просто нужно было где-то переночевать. Вас

как зовут?
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Я похлопала ресницами.
– Маруся, – ответила женщина
Ага, мои предположения оказались верны. Она и есть любовница конюха. Вот и выяс-

нили.
– Марусенька, это правда. Мне Тодор просто помог. Он спит на кухне, – продолжила я.
Маруся сверкнула взглядом, а затем направилась на кухню.
Мое сердце, которое вот-вот могло вырваться из груди, хоть немного успокоилось. Фух,

вот это приключения за последние дни.
А я же просто хотела погулять с подругой и ее детьми, а не вот эти все попадания в

другие миры.
Маруся проверила конюха. Убедившись, что тот действительно спит, она вернулась в

комнату.
– Между вами точно ничего не было?
– Ужин считается? – уточнила я.
Маруся прищурилась.
– Не было. Мы просто поели и улеглись спать, каждый на том месте, где вы нас и застали

сегодня, – подтвердила я, стараясь не шутить.
А то с моим настроением я могла это легко сделать.
– Ладно, – сказала она. – Ты сегодня же покинешь дом.
Я тяжко вздохнула.
– Мне некуда идти. А я должна была быть в замке короля. Прошу вас, помогите мне. Я

тут совсем одна. Пожалуйста, вы же такая женщина сильная.
Я улыбнулась ей. На лице Маруси появился румянец. Но собравшись, она закатила глаза.
– Я тебе помогу. Пойдешь служанкой. У нас как раз недавно две ушли, – все же. выдала

она. – Король пока спит.
– Служанкой? – переспросила я. – Может, я где-то в городе поработаю?
– Слушай, какой город? Облапошат тебя вмиг. Заберут последнюю одежду. Даже такую

твою странную. Ты же у нас тут впервые? – спросила Маруся.
Я кивнула.
– Ну вот и все.
– А это надолго? Ну, сон короля, – продолжила я, прикидывая варианты.
Можно заработать в королевском дворце, пока король не проснется. а  там дальше

решить, что делать.
– Да кто ж знает, – Маруся развела руки в стороны.
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Глава 13

 
Короля было жалко немного. Все же тот еще гад. Спать с ним мне предлагал. Пф. Ну

ничего. Сейчас заработаю немного, а потом слиняю окончательно.
Но говорить это вслух при Марусе и Тодоре не хотелось. Кстати, сам хозяин дома не

сразу проснулся. Даже несмотря на наши крики.
Маруся сходила его проверила еще раз. Убедившись каким-то своим женским методом,

что ее мужчина не был с другой, она успокоилась.
Я аж выдохнула радостно. Все же ругаться с людьми в другом мире не хотелось.
Малой вообще спал как убитый. Проснулся только тогда, когда его разбудил Тодор.
Маруся накрыла на стол завтрак. Меня усадили подальше от Тодора. Да я и не претендо-

вала. Кормят, дают поспать – и нормально. А все остальное детали.
– У тебя странная одежда, – выдал Тодор, глядя на меня.
– Да, там, откуда я прибыла, у нас такая одежда. Другой у меня нет, – ответила я.
– Понятно, – сказал внезапно Тодор. – Любит наш король всякую диковинку. Да только

госпожа Фиона не пустит другую любовницу в замок.
Я густо покраснела. М-да, отлично перевел разговор.
– Да мы не любовники.
На меня скептически посмотрели. Легче признать, что я любовница короля.
Судя по тому, что король был только с двумя стражниками, то он хотел все оставить в

тайне. Только от слуг в замке вообще ничего не скрыть.
– А что вообще с сыном короля? – спросила я.
– Дракон не просыпается, – ответил Тодор. – Уже мальцу семь лет, а его духовный дракон

молчит.
– Оу, – только и выдала я. – А что будет, если он не проснется?
– На трон сядет другой, – пожал плечами Тодор. – Нашего короля есть кому заменить.
Маруся скептически посмотрела на Тодора.
– Наш король самый сильный. Только благодаря ему пустота нас еще всех не уничто-

жила, – гордо заявила она. – Даже несмотря на то, что он сейчас спит. Так ничего. Главное, что
мы под защитой его духовного дракона. А он проснется. Потому что не сможет спать так долго.

Аргумент аргументный. Я аж кивнула на ее слова.
– Так а что будет, если у сына не проснется дракон? – вновь вернула разговор в интере-

сующее меня русло.
Хотя уже и так становилось не по себе. Тут из-за этой странной пустоты страдали люди.

Еще свежи в памяти воспоминания, как исчезли в ней кони, и как покорежило карету. Если б
я туда успела добежать, то не сидела бы сейчас здесь.

Меня передернуло.
– Тогда у нас не будет защиты от пустоты на следующие поколения, – продолжил Тодор. –

Если все поколения Драканваров падут. Такого вообще не может быть. У них просто обязан
проснуться дракон.

Я кивнула. Вспомнила зверя Фелонга. Ведь красивый же. Огромный, с янтарными гла-
зами. И спас нас от той пустоты.

– Да, – вставил Димитар. – У Азура проснется дракон, обязательно. И будет такой же
сильный, как у нашего короля Фелонга.

– А почему же дракон вообще не просыпается? Есть же причина какая-то? – продолжила
я.

Хотя от конюха и служанки вряд ли я добьюсь нормальных объяснений, но интересно.
Все же слухи они знали лучше, чем кто-либо еще.
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– Да кто знает. Может, потому что матери в детстве не было у ребенка? – тут же вставила
Маруся.

– А что такое? – спросила я.
Разговор выходил тяжелым. Я понятия не имела, какие проблемы могли быть на самом

деле в королевской семье.
– Умерла при родах, – ответил Тодор. – Нашего короля не было тогда в замке. Ему нужно

было отогнать пустоту. Он это сделал, а когда вернулся в замок, то обнаружил, что его жена
мертва.

Руки конюха сжались в кулаки. Они отвел взгляд в сторону. Тягучая тишина повисла на
кухне.

Мне же стало не по себе. Я видела, на что способна пустота. И на какой-то момент стало
жаль короля. Любимая королева умерла, оставив сына, у которого не просыпался дракон. Есте-
ственно, тот стал искать проводников. С моей стороны только у вселенной надо спрашивать,
почему она выбрала меня этим самым проводником?

Я тяжко вздохнула.
– А откуда вообще идет эта пустота? Должна же быть причина.
– Никто не знает. Если дракон у принца Азура не проснется, то она нас захватит и уни-

чтожит. Ее не было давно. Она стала появляться всего лишь как пару лет. Никто сначала не
верил, но то и дело стали пропадать сначала люди. А потом деревни. И как раз в эти пару лет
и должен был проснуться дракон Азура.

– Понятно, – ответила я. – Только король меня сюда тащил силой, чтоб я как-то помогла
его сыну.

Тодор и Маруся посмотрели на меня с сожалением. Наверное, жалели меня за то, что я
здесь не по своей воле оказалась. В конце концов, если я уйду искать какую-то ведьму, которая
живет в лесу, то меня может достать пустота. У меня есть выбор без выбора. Может, король
очнется и пойдет искать другого проводника? Но это не отменяет предположения, что он снова
не найдет меня. И не забудет.

– У меня родители погибли от пустоты, – тихо сказала она.
Тодор опустил свою руку на ее. Меня затопило состраданием от такого нежного жеста

конюха.
– Хорошо, – вздохнула я. – Мне, наверное, все же стоит попасть в замок.
Я понимала, что наступала самой себе на горло и своей жизни. Но в этот момент я осо-

знала, что без короля я вряд ли попаду домой. Вот было у меня такое ощущение.
– Я дам свои платья, – сказала Маруся.
Я присмотрелась к ней, все же у нас фигуры были одинаковыми. Это радовало. Хоть

сольюсь с местной обстановкой. И королю, может, помогу, как тогда в лесу.
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Глава 14

 
Маруся принесла мне коричневое платье. Оно было весьма простеньким, но жутко

неудобным. Я все же не привыкла носить такие длинные юбки. Расправила его. Ткань слегка
покалывала. Я покрутилась вокруг своей оси.

– Как влитое, – сказала Маруся. – Слушай, я только сейчас заметила. У тебя странный
цвет глаз.

– Это еще почему:? – удивилась я. – Что странного в голубом цвете?
– Я такой никогда не видела, – ответила она. – Ты, наверное, подкрашиваешь глаза? А

чем?
Я густо покраснела от такого неловкого вопроса. Никогда не слышала, чтоб подкраши-

вали глаза, а не волосы.
– Нет, это мой натуральный цвет.
– А-а, видимо, не зря тебя забрал Его Величество. Такого у нас нет ни у кого, – продол-

жила она. – Или, может, ты больна чем-то? А я тебя в замок тащу.
– Нет, я туда иду, только чтоб как-то выжить, – я пожала плечами. – Раз госпожа Фиона

выгнала меня из замка.
Маруся кивнула. И больше ни о чем не спрашивала. Хотя они с Тодором и так догадались,

кто я.
– Постойте, а вы говорили, что король уже таскал таких, как я, – сказала я.
– Да, – подтвердила Маруся.
– А что с ними дальше было?
– Да кто знает. Вот он привел в прошлый раз мужчину.
Я тут же густо зарделась. Ничего себе король. И прежде, чем моя фантазия разыгралась

на полную, я вспомнила, что ведьма советовала Фелонгу спать со мной для пущего эффекта
и чтоб разбудить мои силы проводника.

– И что с тем мужчиной?
– Да ничего. Он уехал, когда дракона господина Азура не удалось разбудить, – пожала

плечами Маруся.
А какую паузу и интригу она сделала прям.
Вот только в ведьминой лачуге король говорил, что что-то случалось с проводниками.

Кошмар какой-то.
Я расчесала пальцами волосы. Думала, что лучше бы найти расческу, но Маруся меня

убедила, что лучше идти не настолько красивой. Все же там служанок берут не благодаря кра-
соте, а судят по тому, как они выполняют свою работу. Логика в этом была, и я решила не
спорить. Но проблема была в цвете моих глаз. На это мне Маруся посоветовала просто держать
голову опущенной вниз. Даже странно, как мои глаза еще вчера не заметили. А потом она все
же предложила их перекрасить.

Я на всякий случай спросила как. Тогда Маруся коснулась моей головы. Тепло промча-
лось оттуда к моим глазам.

И когда я вновь взглянула в зеркало, то увидела, что цвет поменялся. Стал карим. Обал-
деть.

– Моя прабабушка ведьмой была, так что немного умею в магии, – пояснила Маруся.
– Ясно, – кивнула я. – А людей в другие миры не умеете отправлять?
– Что? – переспросила Маруся.
– Да ничего, – я махнула рукой, получив странный взгляд в свою сторону. – Это я пошу-

тила. Просто так сложно быть проводником.
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Хотя такой шанс был сбежать. Ага, а потом таскаться по этому миру, непонятно где. Ну
уж нет. Действовать надо в своих интересах, а не надеяться на авось. Пусть даже моя интуиция
подсказывает, что там не все так легко и просто. И уж тем более опасно.

Но я уже решила вступить и побороться за свою жизнь. Выбора другого нет.
Пугало, конечно, что прошлого проводника просто увезли из замка. Только у меня

выбора не было.
Мы вместе с Марусей пришли в замок.
Пока туда-сюда, меня успели познакомить с несколькими служанками. Те приветливо

поздоровались со мной.
А затем к нам спустился тот самый седовласый мужчина, который вчера короля подхва-

тил на руки. Маруся сказала, что это дворецкий.
Я поздоровалась с ним. Смотрела в его карие глаза. Думала все это время, узнает он меня

или нет.
Дворецкий хмуро обвел меня взглядом.
Я же ему вернула улыбку. Похлопала ресницами.
Тот смотрел на меня надменным взглядом, что сильно напоминало взгляд Фелонга.

Видимо, было у кого учиться – у короля.
– И зачем нам еще одна служанка? – спросил дворецкий.
– У нас недавно две ушли, – напомнила ему Маруся. – Господин Вертин, прошу вас.

Помощницы нужны.
Дворецкий вновь посмотрел на меня.
– Рекомендации, – сказал он.
Я повернула голову в сторону Маруси. Такого поворота событий никто не ожидал.
– Так я ее сестра. Кузина, – тут же сказала я и опустила руку на плечо Маруси. – Просто,

понимаете, пустота уничтожила мою деревню. Я написала письмо сестре, а та мне и говорит,
мол, есть у нее местечко. И она может замолвить словечко. Прошу вас, возьмите меня.

Господин Вертин вновь окинул меня взглядом.
– Да, это моя кузина, – подхватила Маруся. – Очень хорошая девочка. Ее рекомендации

– это я.
Дворецкий насупился. Вновь посмотрел на меня, потом на Марусю.
– Ладно. Пусть тогда пройдет проверку.
Я напряглась.
– Принц Азур переиграл с магией в зале для игр. Пусть приберет там, – сказал дворецкий.
Я покосилась на Марусю, надеясь, что не все там так плохо.
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Глава 15

 
М-да, мечты о заработке вмиг улетучились, когда я увидела тот зал. Ощущение, что тут

была оргия или детский сад. Все разбросано. На полу остатки еды, стены измазаны разноцвет-
ной краской, несколько штор оторвано. Видимо, это кто-то здесь отмечал кому короля. Дру-
гого объяснения у меня не было.

Я покосилась на Марусю.
– И что мне с этим делать? – спросила я ее.
– Вот ведро, – показала она на пол.
Там даже вода была. Как мило.
– И тряпки тоже вот, – рядом опустились серые тряпки.
– А может, вы мне поможете? – я повернулась к ней и с мольбой посмотрела в ее глаза.
– Мне надо нижним этажом заняться и кабинетом короля, – пояснила Маруся, с сочув-

ствием глядя на меня. – Ты же сама сказала, что нужна работа.
Я тяжело вздохнула. Работа нужна, это точно. Но не такая же!
– Такое в одиночку не убирают.
– Так воспользуйся магией, – сказала Маруся. – Тебе заплатят. Я договорилась с госпо-

дином Вертином. Ну, если справишься, конечно. Ну, и если будет все чисто, то оставят слу-
жанкой в замке.

Она улыбнулась мне, а по моей спине пробежал холодок.
– У меня нет магии, – ответила я.
Служанка нахмурилась и вновь осмотрела меня.
– Есть, – кратко сказала она.
Теперь была моя очередь удивляться.
– В каком смысле?
Маруся закатила глаза.
– У меня ведьминские корни. Я же говорю, в тебе есть магия, – продолжила она. – Вот

и воспользуйся ею.
– Да не умею я, – призналась я.
Состояние уже было близко к панике. Ну, допустим, ведьма в лесу говорила, что меня

надо инициировать. Значит, что-то там во мне увидели. Но сейчас я воспользоваться ничем
не могла!

Маруся покачала головой.
– Да откуда ж ты свалилась мне на голову такая?
– У короля надо спросить, – буркнула я, а затем сменила тон. – Маруся, пожалуйста, я

вас очень прошу. Мне нужны деньги. Помогите.
Маруся с сомнением посмотрела на меня и на зал.
– Ты же понимаешь, что слуги должны хоть немного обладать магией.
Я кивнула, хотя ничего не понимала. Но признаваться, что я прибыла из другого мира,

было бы слишком критичной новостью.
– Понимаю, – вздохнула я. – Ну, так сложилось, что я не раскрыла свой потенциал.
Я улыбнулась ей и похлопала ресницами.
Маруся все же согласилась помочь. Она что-то сделала с тряпкой. И та совершенно не

пачкалась, когда я начала оттирать стены.
Не хватало мне сейчас только наушников и музыки. И было бы веселее. Следом Маруся

показала мне, как можно повесить шторы при помощи магии. Правда, сделала она это сама.
А потом попробовала научить меня пробуждать магию внутри себя, но ничего не полу-

чалось. Я же вообще понятия не имела, как это делается. Так что пришлось все ручками.



П.  Нема.  «Мама для драконьего принца»

38

Я сгребла объедки.
– Кошмар какой-то, – прокомментировала я.
– Ах, это всего лишь принц Азур, – ответила Маруся.
Я вновь покосилась на нее, а затем на оставшийся бардак.
– В смысле?
– Маленький принц любит играть в этом зале. Вот они с нянями наигрались, игрушки с

собой забрали, а нам все это оставили разгребать, – пояснила она.
– И сколько дней Азур играл здесь?
– О, всего пару часов.
Я задумалась. Ничего себе. Да, меня подруга предупреждала, что от детей столько может

оставаться. Это ж дети.
Я выдохнула и продолжила работу. Дверь в зал распахнулась. Мы с Марусей замерли.
На пороге показалась девочка лет десяти.
– Маруся, там вас господин Вертин не может найти. Говорит, что вы к уборке так и не

приступили, – тут же затараторила она.
У меня в этот момент едва душа в пятки не ушла. Просто оставаться один на один с этой

грязью не хотелось, да только выбора не было.
Маруся кинула на меня взгляд и подошла ближе.
– Я сделала основное, – прошептала она мне. – С оставшимся справишься?
Я округлила глаза. Ну, в принципе, шторы висят, остальное все тоже не так страшно.
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